
2B4 
LM/nd 

8.9.71 

dossier internationalisation 
dossier Canada x 
AR 
J 

Conversation de M. MONTCHANE avec M. CARON, Conseiller Scientifique, Ambassade 

du Canada, le mardi 7 septembre 1971 (téléphone). 

H. CARON dit à M. MOTCHANE que c'est probablement le Conseil de Recherche 

qui est l'interlocuteur valable. M. MARTINEAU, Directeur de ce Centre, vient à 

Paria les 23 et 24 septembre. 

M. CARON suggère à M. MATCHANE de lui écrire tout de suite une lettre qu'il 

transmettra à M. MARTINEAU. Lors de son passage à Paris, celui-ci pourrait prendre 

contact avec M. M. MOTCHANE ou inversement. 
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Bures, le 9 septembre 1971 
internationalisation 
Personnalités 
AR 
Journalier 

Monsieur 
Conseiller Scientifique 

Chancellerie de l'Ambassade du Canada 
33 av. Montaigne 

75 _ ma 8e 

Monsieur le Conseiller Scientifique, 

Voici un dossier qui concerne l'Institut des Hautes Etudes Scientifiques et, 
plus particulièrement, le projet de sa transformation - actuellement en cours -

internat iona l ; 

La participation de vot re pays à cette institution de recherche sets hautement 
approuvée, tant par nos pouvoirs Publics que par les scientifiques eux-mêmes 
et les représentants de tous les pays participants. 

Je reste à votre disposition pour vous fournit tout renseignement complémen 
taire et je serais heureux d'avoir un entretien avec te représentants quali-
fiés de votre Ministère qui, comme vous me l'avez laissé entendre, feront un 
séjour à Paris à la fin de ce mois. 

Veuillez agréer, Monsieur le Conseiller Scientifique, l'expressi on de mes 
sentiments les plus disti ngués. . 

P.J. 
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LM/nd 

10.9.71 

internation. Canada 
x Personnalités canadienne 
AR 

Conversation de M. MOTCHANE avec M. CARON, Conseiller Scientifique, 

Ambassade du Canada - le 9.9.71 

LH remet à M. Caron un dossier-type complet ainsi que le petit dossier inter-

nationalisation (version modifiée 9.9.71), et lui expose dans les grandes lignes 

l'activité et la structure de l'Institut. 

M. Caron pense que le réaction des autorités canadiennes, tant fédérales que 

provinciales, sera favorable. Il envoie ce dossier le 10.9. au Canada par la 

valise, afin que le Directeur du Centre National de Recherche puisse le consulter. 

M. MARTINEAU, Directeur du Centre de Recherche, et Prof. Larkin KERWIN, Vice-

Recteur de l‘Université de Québec, passeront quelques jours à Paris à la fin du 

mois. One rencontre serait souhaitable. 
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AMBASSADE DE FRANCE 
AU CANADA 

No. 211 FD/cr 

Ottawa, le 22 septembre 1971 

Le Conseiller scientifique 

a 

Monsieur Léon MOTCHANNE 
Directeur de l’Institut des Hautes 
Etudes Scientifiques 
Bures s/Yvette 

Monsieur le Directeur, 

Je viens d’être nommé Conseiller Scientifique près 
l’Ambassade de France au Canada et, avant de rejoindre mon poste, 
j’avais rendu visite à Monsieur le Président GRANDPIERRE qui 
m’avait entretenu de l’Institut des Hautes Etudes Scientifiques. 

Je projetais de vous rencontrer lors d’un prochain 
voyage en France, mais je suis amené à annuler ce déplacement 
et je me permets donc de vous écrire pour vous proposer mon aide 
éventuelle. Je crois que vous avez pris des contacts avec les 
autorités canadiennes et j’appuierai volontiers votre intervention 
si vous acceptez de me communiquer les éléments d’information 
nécessaires. 

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Directeur, l'expression 
de mes sentiments les plus distingués. 

François DAVOINE 
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dossier internationalisation 
dossier Canada x 
AR 
Journalier 

Bures, le 28 septembre 1171 

Monsieur François DAVOINE 
Consei l ler Scientifique 

42, Promenade Sussex 
OTTAWA 
Province de l'Ontario 

- Canada -

Monsieur le Conseiller Scientifique, 

Monsieur André Grandpierre m'a parlé de le visite que vous lui avez rendue 
event votre départ pour rejoindre votre poste. 

l'Institut des Hautes Etudes Scientifiques est sur le point de devenir un 
organisme international. Depuis cette année, le Gouvernement Britannique a 
autorisé le Science Research Council à contribuer à notre. budget. Deux membres 
de ce Conseil font partie de notre conseil d'administration. 

les pourparlers analogues sont entamée avec l’Allemagne, la Suisse et les 
Etats-Unis et, tout récement, M. Caron, Conseiller Scientifique près l'Ambas-
sade du Canada en France, a transmis notre dossier aux autorités canadiennes. 
Je vous communiquerai volontiers tous les éléments d'infatuation et je suis 
heureux de pouvoir compter sur votre concours. 

Veuilles agrée, Monsieur le Conseiller Scientifique, l'expression de mes 
sentiments les plus distingués. 

Léon Motchane 
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MINISTÈRE 

DES JL/MF 
AFFAIRES ÉTRANGÈRES 

PARIS, LE 

DIRECTION GÉNÉRALE 

DES RELATIONS CULTURELLES 

SCIENTIFIQUES ET TECHNIQUES 

Affaires Scientifiques 

N° / 5098 QS/AG 

Monsieur le Directeur, 

Par lettre du 20 Septembre dernier, vous avez 

bien voulu me faire connaître que vous étiez entré en 

contact avec M. Caron, Conseiller Scientifique près 

l’Ambassade du Canada, afin d’attirer son attention sur 

les rapports envisagés par votre Institut avec certains 

mathématiciens canadiens. 

J’ai l’honneur de vous faire savoir que l’un 

de mes collaborateurs s’est entretenu récemment de cette 

question avec M. Caron : ce dernier lui a précisé que d’une 

part le dossier relatif à l’Institut n’était parvenu que 

la semaine passée au Conseil National canadien des Recher-

ches et que d’autre part le Professeur Kerwin était reparti 

avant hier pour le Canada, sans avoir pu prendre contact 

avec vous ; néanmoins cette question paraît être suivie 

avec attention par le Conseiller Scientifique et je ne 

manquerai pas de vous communiquer toutes informations qui 

pourraient me parvenir par la suite à ce sujet. 

Je vous prie, Monsieur le Directeur, d’agréer 

l’assurance de ma considération très distinguée. 

Monsieur Léon MOTCHANE 

Directeur de l’Institut des Hautes 

Etudes Scientifiques 

1 BURES SUR YVETTE 
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dossier internation. 
dossier Canada x 
Journalier 

Par 

Paris, le 20 octobre 1971 

Monsieur François DAVOINE 
Conseiller Scientifique 

AMBASSADE DE FRANCE 
42, Promenade Sussex 

Province de l'Ontario 

- Canada -

Monsieur le Conseiller Scientifique, 

su te de notre correspondance, je vous transmets la photocopie d'une 
lettre que je viens do recevoir de la Direction Générale des Relations 
Cultarelles, Scientifiques et Techniques et qui vous permettra do suivre 
la progression de nos pourparlers avec les autorités canadiennes. 

Je vous serais infiniment obligé do me tenir au courant, au cas où vous 
maries quelques échos récents. 

Depuis le les octobre» le directeur de l'Institut est le Professeur 
Nicplaas H. Kuiper. J'ai prie ma retraite somme directeur et viens d’être 
nômmé au Conseil d’Administration do l'Institut, chargé plus spécialement 
de suivre la question de l'internationalisation. Par conséquent» vous pou-
vez m'écrire soit à l'adresse do l’Institut, soit à mon adresse personnelles 

Léon MOTOCHANS 
Administreur de l ' I NES 

"Bois-Marie" 
Entrement 

Je voua prie, Monsieur le Conseiller Scientifique, d'agréer l'expression 
de mes sentiments distinguée. 

Léon Motohane 
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2B4 

AMBASSADE DE FRANCE 
AU CANADA 

No. 250 FD/cr 

Ottawa, le 29 octobre 1971 

Le Conseiller scientifique 

à 

Monsieur Léon MOTCHANNE 
Directeur de l'Institut des Hautes 
Etudes Scientifiques 
Bures s/Yvette 

Monsieur le Directeur, 

J'ai bien reçu votre lettre du 20 octobre. 

J'ai eu l'occasion de rencontrer des membres du Conseil 
National de Recherches du Canada et je sais que le dossier relatif 
à l'Institut des Hautes Etudes Scientifiques est actuellement 
soumis à l'examen d'une commission au sein de ce Conseil. 

Je suis, bien sûr, intervenu, personnellement, autant 
que je l'ai pu, mais je suis gêné car je ne dispose pas d'informations 
très précises (sauf celles que m'avait fournies, verbalement, Monsieur 
le Président GRANDPIERRE). Je me permets de vous rappeler ma demande 
du 22 septembre : auriez-vous l'amabilité de me faire parvenir, le 
plus rapidement possible, toute documentation utile sur l'IHES et 
sur son internationalisation actuelle. 

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Directeur, l'expression 
de mes sentiments les plus distingués. 

François DAVOINE 
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Dores, le 10 novembre 1933 
LM 
FT 
pers. canadienne x 
chrono 

Monsieur François DAVOINE 
Scientifique 

AMBASSADE DE FRANCE AU 

OTTAWA (Ontario) 
- Canada -

Monsieur Le Conseiller Scientifique, 

En réponse à votre lettre du 29 octobre, dont je vous remercie, j'ai demandée 
qu'un dossier complet sur notre Institut vous soit envoyé sans délai. 

Je vous serais infiniment reconnaissant de me tenir au courant du résultat 
de l'examen de notre dossier par les autorités candiennes. Il convient 

peut-être de leur signaler que les autorités britanniques ont accepté de 
faire partie de notre Conseil d'Administration et que leur première contri-

bution financière sera versée en 1971. 

Croyes, Monsieur la Conseiller Scientifique, à l'expression de mes sentiments 
très distingués. 

Leon Monchane 
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67-NRC-30 

CANADIAN EMBASSY AMBASSADE DU CANADA 

Paris, December 7, 1971. 

Monsieur le Directeur, 

Pour faire suite à nos entretiens de l'été 
dernier au sujet d’une participation canadienne au 
projet d’internationalisation de votre institut, je 
regrette devoir vous faire part de l’impossibilité 
dans laquelle se trouve le Conseil national de 
recherches du Canada de pouvoir participer au finance-
ment de ce projet. 

Veuillez croire, Monsieur le Directeur, à 
l’expression de mes sentiments les plus.distingués. 

Victor Caron 
Conseiller (affaires scientifiques) 

Monsieur le professeur Léon Motchane, 
Directeur, 

Institut des Hautes Etudes scientifiques, 
91 - Bures-sur-Yvette. 
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H. Motchane 
dossier Canada 
dossier intern. x 
chrono 

Bures, le 4 septembre 1972 

Prof. Israel HALPERIN 
Department of schematics 
UNIVERSITY OF TORONTO 

TORONTO 181 
- Canada -

Cher onsieur Halperin, 

Comme promis, je vous envoie la copie de la correspondance que j'ai eue 
avec onsieur Caron, Conseiller Scientifique de votre Ambassade, et on-
sieur Davoine, notre Conseiller Scientifique au Canada, ainsi qu'une copie 
du dossier plus ou moins complet que j'ai remis entre les mains de on-
sieur Caron. 

Tenez-moi au courant de ce que vous aurez fait et soyez sûr que je suis à 
votre entière disposition pour vous fournir tous les renseignements et 
informations nécessaires. 

Dans l'espoir de vous revoir bientôt, je vous prie d'agréer, cher Monsieur 
Halperin, l'expression de mes sentiments les meilleurs. 

Léon otchane 

(dicté d'Aix-en-Provence par . Motchane 
au téléphone et signé pour lui par 
sa secrétaire, Mme Dequin) 

P.J. 
Lettre à M. Caron 9.9.71 
Conversation avec . Caron 9.9.71 
Lettre de M. Davoine 29.10.71 
Lettre M. . Davoine 10.11.71 
Lettre de . Caron 7.12.71 

F.8. Une fois l'affaire en train, je demanderai à mon successeur, le Prof. 
Nicolaas M. Kuiper que vous connaisses, de s'en occuper. 
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Bures-sur-Yvette, November 14, 1972 

NK/rc 

Prof. 
Israel Halperin 
Dept. of Mathematics 
University of Toronto 

TORONTO 181, Canada 

Dear Professor Halperin, 

Thank you very much for your letter from October 10, 1972. Of course, 
you would be eligible to apply for financial support to the IHES ; but 
the financial situation makes that we can only propose a very restricted 
number of persons for such support. At present, it is not possible to 
offer you anything substantial. I hear from Dixmier that he may be able 
to cover some of your expensés as a " professeur échange” , which means 
a salary for 1 or at most 2 months. On the other hand, we like to have 
you here (and of course personally I would very much enjoy your presence 
as well as that of your wife and your son (?)). 

We do have fully furnished apartments and studios near the institute and 
I will be happy to try to reserve one when you have decided to come. 
If requested I may be able to offer you lodging for free. 

There will be very interesting people around in the year 1973/74 but the 
main interest will be in algebraic topology. 

In understand that Mr. Motchane and you have had contact again about the 
possibility of canadian financial support in the Institute and do you believe 
there is any chance for that? England (SRC) has offered a subvention for 
another year, a swiss contribution for 1973 is now pretty sure. The german's 
are also converging; it seems to such a decision. 

I enjoy everyday the Eskimo art sealion which you offered me when I was 
in Toronto in 1970. The sealion has an important position in my bedroom. 

Sincerely yours, 

N. H. KUIPER 

13 



2B4 
NK/nd 

3 January, 1973 

Professor Israel HALPERIN 
UNIVERSITY OF TORONTO 
Department of Mathematics 

TORONTO 181 

- Canada -

Dear Is, 

Thank you for your letter of December 28. First of all let me inform you that 
it is with a great pleasure that I will reserve a studio for you for the 
period from December 15 1973 on for ± 7 months, free of rent. 

With respect with the official documentation on our state of affairs concerning 
internationalization, it is not possible to produce good documents now. The 
situation is as follows : the Science Research Council (Great Britain) has given 
a grant of £ 30.000 in 1972 and we have a letter that they will do the same 
think for the year 1973. The Swiss Government is planning to give a grant of 
70.000 SF in 1973 but the official letter waits for the approbation of the Swiss 
Governement of their budget for 1973. The German Government has informed me 
that they will contribute for DM 300.000 in the years 73, 74 and again in 75 ; 
the way in which they will pay this has not been specified yet; it may be that 
that they will pay it via the Board of Trusties of the Oberwolfach Institute. 
This again is absorbed in the budget 1973, which has to be approved still May 
1973 by the German Government ; only after that date we can get an official 
letter which I could send to you. 

Taking this into account I think your letter implies that our documentation at 
present cannot be sufficiently complete for any success and so I suggest that 
you postpone the application to the next year when certainly the necessary 
photocopies of official documents can be presented to the Canadian Authorities. 
At the sale time you may now already want to tell the Canadian Authorities 
about the above informal information to which I may add that also the Italian 
Government (Consiglio Nazionale Delle Ricerche) is planning to give a contri-
bution in 1973 ; With the Dutsh and the Danes I have started conversations on 
the possibility of their participation. 

For the spring 1974 we also expect Mark Kac for one month 

Best regard from family to family, 

Sincerely yours, 

N. H. Kuiper 14 
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UNIVERSITY OF TORONTO 

TORONTO 181, CANADA 

DEPARTMENT OF MATHEMATICS 
February 2, 1973 

Dr. J. D. Babbitt 
Secretary for International Relations, 
N. R. C. 
100 Sussex Drive 
Ottawa, Ont. 

Dear Dr. Babbitt, 

The Institute for Advanced Study near Paris,(i.e., the 
Institut Des Hautes Etudes Scientifiques at Bures-sur-Yvette) 
has recently changed to a multi-national institution. The 
Institute is primarily a centre to bring together research 
mathematicians from all countries and is financed, operated 
controlled by a number of countries which includes Great 
Britain (the Science Research Council), France, Germany, 
very probably Switzerland and Italy, likely also Denmark 
and Holland. The Director of the I.H.E.S. is an eminent 
Dutch mathematician, N. Kuiper. 

Last summer I was asked by officials of the I.H.E.S. 
to put before you their invitation to participate in the 
I.H.E.S. I agreed to do this but asked for official 
documentation describing the structure and participation 
of other countries in the I.H.E.S. The Director of the 
I.H.E.S. has now written to me that it is still not yet 
possible to supply good documents concerning the inter-
nationalization of the I.H.E.S., because in fact arrangements 
for participation are now in the developing stage. 

Now I am very strongly in favour of our participating 
in the I.H.E.S. and of our encouraging Canadian mathematicians 
to profit from it. I will myself work at the I.H.E.S. for 
7 months in 1974. 

As soon as I have official documents from Prof. Kuiper 
I will put them before you. In the meantime, may I ask 
for guidance as to what information I should get for this 
purpose. 

Is it possible for the N.R.C. to consider participation 
on the basis of correspondence and verbal communication, as 
is being done by the countries named above. If so, what 
action should be taken? 
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- 2 -

England makes an annual grant of £30,000, Germany 
plans to contribute annually DM300,000, Switzerland will 
likely contribute 70,000 Swiss francs for 1973. 

Yours sincerely, 

IH/fy 
Israel Halperin 
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20 March, 1973 

Professor Israel HALPERIN 
UNIVERSITY OF TORONTO 
Department of Mathematics 

TORONTO 181 

- Canada -

Dear Jo, 

This is just to inform you that Prof. TIMOURIAN 
from Canada plans to work at the IHES in the aca-
demic year 73-74. 

Best regards, 
Sincerely yours, 

N.H. KUIPER 
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CABLE ADDRESS 

ADRESSE TÉLÉGRAPHIQUE 
"RESEARCH" 

PLEASE QUOTE FILE No 

No DE DOSSIER À RAPPELER 

NATIONAL RESEARCH COUNCIL OF CANADA 
CONSEIL NATIONAL DE RECHERCHES DU CANADA 

OTTAWA, CANADA 
K1A OR6 

March 21,1973. 

Dr. Israel Halperin, 
Department of Mathematics, 
University of Toronto, 
Toronto, Ontario, 
M5S IAI. 

Dear Dr. Halperin: 

At its March 5 meeting, the Committee on International 
Scientific and Technological Affiliations noted your submission regarding 
Canadian participation in the Institut des Hautes Etudes Scientifiques 
at Bures-sur-Yvette and instructed me to request further information 
and documents from the Institute which should be referred to the 
next meeting. 

I understand that you will be kind enough to forward 
to the Office of International Relations official documents and 
other pertinent information you will receive from the Institut. 

The next meeting of CISTA will probably be held early 
next November. 

Yours sincerely, 

CG/fa 
C. Gauvreau, 
Office of International Relations 
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CABLE ADDRESS 

ADRESSE TÉLÉGRAPHIQUE 
"RESEARCH" 

PLEASE QUOTE FILE No 

No DE DOSSIER À RAPPELER 

NATIONAL RESEARCH COUNCIL OF CANADA 

CONSEIL NATIONAL DE RECHERCHES DU CANADA 

OTTAWA, CANADA 
K1A OR6 

le 21 mars, 1973. 

Dr. N. Kuiper, 
Directeur, 
Institut des Hautes Etudes Scientifiques, 
91, Bures-sur-Yvette, 
France, 

Monsieur le Directeur, 

Le Conseil national de recherches du Canada a récemment 
été approché par le Dr. Israel Halperin du Département de Mathématiques 
de l'Université de Toronto, au sujet de la participation possible du 
CNRC à l'Institut des Hautes Etudes Scientifiques. 

Afin de discuter plus adéquatement de la question, nous 
aimerions recevoir de votre institution des documents relatifs à la 
constitution, aux statuts, à la gestion et au fonctionnement de l'IHES, 
la liste des pays membres et leurs contributions respectives, ainsi 
que toute autre information que vous jugez pertinente. 

Nous vous remercions à l'avance et vous prions, monsieur, 
d'accepter l'expression de nos sentiments les plus distingués. 

CG/fa 
C. Gauvreau, 
Bureau des relations internationales. 
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NK/nd 

Bures, le 4 avril 1973 

Monsieur C. GAUVREAU 
Bureau des Relations Internationales 
CONSEIL NATIONAL DE RECHERCHES DU CANADA 

OTTAWA K1A OR6 

- Canada -

Monsieur, 

Par votre lettre du 21 mars dernier vous avez bien voulu me faire part 
de l'intérêt que porte le CNRC à une éventuelle participation du Canada 
à l'IHES dans le cadre de son internationalisation. 

Le prochain Conseil d'Administration de notre Institut aura lieu à la 
fin du mois de mai et, à l'issue de cette réunion, je serai en mesure 
de vous adresser des renseignements précis sur nos activités, entre 
autres les rapports financier et scientifique pour l'année 1972. 

Le Professeur Halperin m'ayant fait savoir dans sa dernière lettre que 
la décision canadienne n'interviendrait pas avant l'été, je pense qu'il 
est préférable que j'attende cette réunion afin de pouvoir vous adresser 
un dossier aussi complet que possible. 

Veuillez agréer, Monsieur, l'expression de mes sentiments très distingués. 

N.H. KUIPER 
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Annexes : 
Rapport scientifique 72 
Plans d’activité 73-75 

Lettre de Hochstrasser 25.5.73 
Virement contribution suisse 70.000 FS /73 
Virements SRC 71/72 et 72/73 

Composition C.A. et C.S 
Statuts 

Comptes Price 1972 
Evolution budget dépenses 

Bures, le 28 juin 1973 

Monsieur C. GAUVREAU 
Bureau des Relations Internationales 
CONSEIL NATIONAL DE RECHERCHES DU CANADA 

OTTAWA K1A OR6 

- Canada -

Monsieur, 

Comme suite à ma lettre du 4 avril dernier, j’ai l'honneur de vous adresser 
en annexe un certain nombre de documents qui, je l'espère vivement, permet-
tront au Conseil National de Recherches du Canada d’envisager de façon 
favorable sa participation à l’Institut des Hautes Etudes Scientifiques. 

De nouveaux statuts, tenant compte de l’internationalisation en cours, sont 
entrés en vigueur en avril 1973. Je suis heureux d’être en mesure de vous 
an envoyer un exemplaire. La Maison Price & Waterhouse a établi pour 1972, 
comme chaque année, les Etats Financiers qui vous renseigneront sur la 
gestion de notre Institut. Quant à notre activité scientifique, elle se 
trouve résumée dans les différents éléments du rapport scientifique 1972 
joint à cette lettre. Les invitations et les activités projetées pour les 
années 1973 à 1975 figurent sur la note "Plans d'activités" et les tableaux 
d'invitation ci-inclus, mentionnant trois mathématiciens canadiens. 

L'internationalisation de notre Institut est actuellement concrétisée par 
la participation de la Grande-Bretagne et de la Suisse qui contribuent au 
financement de l’IHES et sont représentées au Conseil d'Administration. 
Pour des raisons d’économie radicales, le Parlement Allemand n’a malheu-
reusement pas pu ratifier l'inscription au budget fédéral de la contribu-
tion demandée par le Ministère de la Recherche et de la Technologie pour 
notre Institut en 1973. Aucune décision n'a été prise pour 1974. 

En vous remerciant par avance de la bienveillante attention avec laquelle 
le CNRC considèrera le dossier de l’IHES, je vous prie d'agréer, Monsieur, 
l'expression de mes sentiments les plus distingués. 

N.H. Kuiper 

cc. Prof. Halperin 
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CABLE ADDRESS 

ADRESSE TÉLÉGRAPHIQUE 

PLEASE QUOTE FILE No 

No DE DOSSIER À RAPPELER 

"RESEARCH" 

C2005-49-15 

NATIONAL RESEARCH COUNCIL OF CANADA 
CONSEIL NATIONAL DE RECHERCHES DU CANADA 

OTTAWA, CANADA 
K1A OR6 

le 13 juillet, 1973. 

Monsieur N.H. Kuiper, 
Institut des Hautes Etudes Scientifiques, 
91-Bures-sur-Yvette, 
France. 

Monsieur, 

Je vous remercie très vivement pour 1' excellente 
documentation que vous m'avez adressée le 28 juin dernier. 

Ces documents seront portés à l'attention des autorités 
du Conseil national de recherches du Canada en vue d'une participation 
possible à l'Institut des Hautes Etudes Scientifiques. 

Agréez, monsieur, l'expression de mes sentiments 
les plus distingués. 

CG/fa 
C. Gauvreau, 
Bureau des relations internationales. 
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UNIVERSITY OF TORONTO 

TORONTO, CANADA 

M5S 1A1 

DEPARTMENT OF MATHEMATICS 
Sept. 26, 1973. 

Professor N.H. Kuiper, 
Institut des Hautes Etudes Scientifiques, 
91440 Bures-sur-Yvette, 
France. 

Dear Nico, 

I have not heard from the N.R.C. of Canada since I received 
their letter of March 21, 1973 (copy attached, I already sent you 
a copy). Now I wonder what I can do with respect to Canadian 
participation in the I.H.E.S.? Are you in direct correspondence 
with N.R.C.? Did they reply to your letters of 4 April 1973 and 
28 June 1973? Is there any new information about I.H.E.S. which 
I can present to the N.R.C.? 

I suspect that the N.R.C. will not be favourable to giving 
money to an institution unless it is very clear in what way they are 
going to share in governing the institution. If you could clarify 
this point it might be very important. 

Best greetings and looking forward to seeing you in 
December. 

Yours sincerely, 

Israel Halperin 

IH/aec 
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CABLE ADDRESS 

ADRESSE TÉLÉGRAPHIQUE 

PLEASE QUOTE FILE No 

No DE DOSSIER À RAPPELER 

"RESEARCH" 

NATIONAL RESEARCH COUNCIL OF CANADA 
CONSEIL NATIONAL DE RECHERCHES DU CANADA 

OTTAWA. CANADA 
K1A OR6 

March 21,1973. 

Dr. Israel Halperin, 
Department of Mathematics, 
University of Toronto, 
Toronto, Ontario, 
M5S IAI. 

Dear Dr. Halperin: 

At its March 5 meeting, the Committee on International 
Scientific and Technological Affiliations noted your submission regarding 
Canadian participation in the Institut des Hautes Etudes Scientifiques 
at Bures-sur-Yvette and instructed me to request further information 
and documents from the Institute which should be referred to the 
next meeting. 

I understand that you will be kind enough to forward 
to the Office of International Relations official documents and 
other pertinent information you will receive from the Institut. 

The next meeting of CISTA will probably be held early 
next November. 

Yours sincerely, 

CG/fa 
C. Gauvreau, 
Office of International Relations. 

25 



2B4 

NK/nd 

dossier interne. x 
dossier Halperin /JF (me rendre) 
chrono 

4 October, 1973 

Prof. Israel HALPERIN 
UNIVERSITY OF TORONTO 
Department of Mathematics 

TORONTO, M5S 1A1 

- Canada -

Dear Is, 

Thank you very much for your letter of September 26. As you know, in 
the end of June I sent various documents to M. Gauvreau and he answered 
with a letter of which I enclose a copy. 

By separate mail, I will now send you some further information and I 
send the same set to M. Gauvreau. 

With respect to the Canadian participation in the government of our 
Institute, this will be automatic in case the Canadian Government parti-
cipates. In the statutes it is stated that for one participating Govern-
ment two representatives will be nominated in the "Conseil d’Administration". 
(Article 10 of the Statutes). In our experience, in general only one of 
them will attend the meetings of the Board. I also send you the statutes 
for reference. 

Did you know already that Deligne proved the Weil conjecture (with various 
colollaries in number theory). This is very impressive. I understand that 
Dr. Bernard Saint-Donat, a former student of Deligne, is going to run a 
seminar on this subject in Montreal in 73-74 (by way of fulfilling lis 
military service duties). 

See you soon in December, 

Sincerely yours, 

Encl. (by separate mail) 

statutes 
Travaux de math. et phys. 72-73 
Séminaires et conférences 72-73 
Séminaires réguliers 72-73 

Professeurs invités 72-73 
Photocopy letter M. Gauvreau 13.7.73 
Photocopy letter to M. Gauvreau 4.10.73 

N.H. Kuiper 
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NK/nd 

Bures, le 4 octobre 1973 

cc : Halperin 
dossier intern. x 
JF 
chrono 

Monsieur C. GAUVREAU 
Bureau des Relations Internationales 
CONSEIL NATIONAL DE RECHERCHES DU CANADA 

OTTAWA, K1A OR6 

- Canada -

V/réf. C2005-49-15 

Monsieur, 

Par votre lettre du 13 juillet dernier vous avez bien voulu m'informer que 
la documentation sur l'Institut des Hautes Etudes Scientifiques que je vous 
avais adressée serait portée à l'attention des autorités du Conseil National 
de Recherches du Canada. 

Nous venons de rédiger les statistiques pour l'année académique 1972-73, et 
il me semble que celles-ci pourraient également intéresser le Conseil Natio-
nal de Recherches. Je vous les envoie donc par courrier séparé. 

En vous remerciant à nouveau de l’intérêt que vous portez à notre Institut, 
je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression de mes sentiments les plus 
distingués. 

N.H. Kuiper 

Statistiques : 
Professeurs invités 72-73 
Travaux de mathématiques et physique 72-73 
Séminaires et conférences 72-73 
Séminaires réguliers 72-73 
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11 October, 1973 dossier intern. x 
dossier Halperin (JF me rendre) 
chrono 

Prof. Israel HALPERIN 
UNIVERSITY OF TORONTO 
Department of Mathematics 

TORONTO, M5S 1A1 

- Canada -

Dear Is, 

Following ray letter of last week I just like to add some remarks as 
follows : 

A Canadian financial and moral participation in our IHES would be 
extremely important and needed by us. The main new reason, which you 
know already I think, is that the German Parliament has cut the budget 
of the Government considerably with as a consequence that a contribution 
of 300.000 DM, inscribed in their budget for 1973 to our Institute, was 
cat out. Now this of course is an important loss of money for us. But it 
also means the loss (temporary I hope) of one country, and in the appli-
cations of the British Science Research Council to the British Government 
for grants for our Institute for example, the participation of other 
countries is highly considered. With the Germany retracting, the position 
of the Science Research Council with respect to the British Government 
is weakened and Canadian participation would improve that situation imme-
diately, even if this participation would involve only a small amount of money. 

It may be that you like to bring this also to the attention of M. Gauvreau. 

Best regards, 

sincerely yours, 

N.H. Kuiper 
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UNIVERSITY OF TORONTO 

TORONTO, CANADA 

M5S 1A1 

DEPARTMENT OF MATHEMATICS 

October 30, 1973. 

Professor N.H. Kuiper, 
Institut des Hautes Etudes Scientifiques, 
91440 Bures-sur-Yvette, 
France. 

Dear Nico, 

Thank you for sending me the material and correspondence 
concerning the I.H.E.S. I wrote to N.R.C. recommending that 
Canada participate in the I.H.E.S. and Mr. Gauvreau has replied 
that my letter and your documentation will be placed before the 
N.R.C. Committee on International Scientific and Technological 
Affiliations which will meet at the end of November, 1973. Let 
us hope for the best. 

I expect to reach Paris at 9:20 a.m. on Wednesday, December 
19, 1973 (Air France, Flight 030) and to go the same day to 
I.H.E.S. to get settled. Can I count on getting into the 
apartment you so kindly reserved for me at that time? Am I 
right in supposing that the apartment is completely furnished 
(cooking utensils, etc.) and should I buy sheets, towels, linen, 
in Paris, or at Bures, or are they provided in the apartment? 

Mary, my wife, will join me in April. 

I have asked Grenoble to send some of my books to you to 
hold until I get to I.H.E.S. I hope this will not inconvenience 
you. 

Cordial regards. 

Yours sincerely, 

Israel Halperin. 

IH:aec 

P.S. Can I go conveniently from Orly directly to Bures-sur-Yvette 
or must I go first to Paris? Please give me your phone number and 
I will call you from Paris or from Orly during the day. 
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dossier intern. x 
dossier Halperin 
chrono 

7 December, 1973 

Prof. Israel HALPERIN 
Department of Mathematics 
UNIVERSITY OF TORONTO 

TORONTO M5S 1A1 

- Canada -

Dear Is, 

Last October you wrote me that the N.R.C. Committee on International 

Scientific and Technological Affiliations was to meet at the end of 

November. 

Of course I am wondering whether this meeting has had any favorable 

results and although I will see you very soon, maybe you can before 

already drop me a note if anything new has developped 

Best regards, 

à bientôt, 

N.H. Kuiper 
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UNIVERSITY OF TORONTO 

TORONTO, CANADA 

M5S 1A1 

DEPARTMENT OF MATHEMATICS 
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National Research Council 
Canada 

Conseil national de recherches 
Canada 

File Référence 

le 23 janvier, 1974 

Dr N.H. Kuiper, 
Institut des Hautes Etudes Scientifiques, 
91 - Bures-sur-Yvette, 
France. 

Monsieur, 

Je regrette devoir vous informer que le Conseil national 
de recherches du Canada, après mûre réflexion, a décidé de ne pas 
participer aux activités de l'Institut des Hautes Etudes Scientifiques. 

Le Conseil croit que la participation individuelle de 
scientifiques canadiens aux travaux de l'Institut peut être subventionné 
par le programme d'échanges du Conseil. 

Veuillez agréer, monsieur, 1'expression de mes sentiments 
les meilleurs. 

CG/ct C. Gauvreau, 
Bureau des relations internationales 

Ottawa, Canada 
K1A OR6 
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nd 

Bures, le 29 juin 1974 

Monsieur C. GAUVREAU 
Bureau des Relations Internationales 
CONSEIL NATIONAL DE RECHERCHES 

OTTAWA, K1A OR6 

- Canada -

Cher Monsieur, 

Bien que le Conseil National de Recherches du Canada ait pensé ne pas 
devoir contribuer au financement de l'Institut des Hautes Etudes Scien-
tifiques, je pense qu'il s'intéresse cependant aux activités scientifiques 
qui s'y poursuivent et c'est pourquoi je vous adresse par courrier séparé 
les éléments du rapport scientifique pour l'année 1973. 

Je joins à cette documentation une note d'information générale sur l'IHES, 
qui je l'espère vous intéressera. 

Veuillez agréer, cher Monsieur, l'expression de mes sentiments les plus 
distingués. 

N.H. Kuiper 

rapport scientifique 73 
note IHES verte 

33 



2B4 

National Research Council 
Canada 

Conseil national de recherches 
Canada 

File Référence C2005-49-15 

le 9 juillet, 1974 

Dr N.H. Kuiper, 
Directeur, 
Institut des Hautes Etudes Scientifiques, 
91-Bures-sur-Yvette, 
France. 

Monsieur, 

Au nom du Conseil national de recherches du Canada, 
je vous remercie bien vivement pour l'intéressante documentation que 
vous avez eu l'amabilité de nous faire parvenir. 

Agréez, monsieur, l'assurance de mes sentiments 
les plus distingués. 

CG/cl 
C. Gauvreau, 
Bureau des relations internationales. 

Ottawa, Canada 
K1A OR6 
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National Research Council 
Canada 

Office of 
Grants and Scholarships 

Conseil national de recherches 
Canada 

Bureau des 
subventions et bourses 

File Référence1511-116 

Le 28 janvier 1976. 

M. N.H. Kuiper, 
Institut des Hautes Etudes Scientifiques, 
91 Bures-sur-Yvette, 
907 48-53 69-47 
BURES, FRANCE 

Monsieur Kuiper, 

Je vous remercie de l'aide que vous avez apportée au Conseil 
national de recherches en évaluant le travail des chercheurs 
qui demandent des subventions au Conseil. 

Les Comités de sélection trouvent essentielle la collaboration 
d'examinateurs lorsqu'ils ont à recommander l'octroi des sub-
ventions. Nous vous sommes donc très reconnaissants pour les 
commentaires que vous avez préparés sur les candidats et leurs 
programmes de recherche. 

Veuillez agréer l'assurance de mes sentiments les meilleurs. 

L'Administrateur adjoint, 

Paul W. Latour. 

/LL 

Ottawa, Canada 
K1A OR6 
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18 October, 1978 

DOSSIER Timourian 
Dossier Canada x 
RR/Chrono, me rendre 

Prof . James TIMOURIAN 
Department of Mathematics 
THE UNIVERSITY OF ALBERTA 

EDMONTON, T6G 2G1 

- Canada -

Dear Timourian, 

Please find enclosed some correspondence with the NRC-Canada, which ended 
with their negative decision. 

In particular Is Halperin worked on the problem. If you like to try again, 
you may want to contact him and I can send you some more up to date material. 
Thanks a lot. 

It was nice to see you again in Helsinki. 

Sincerely yours, 

N. H. Kuiper 

Encl. 
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INSTITUT 
DES HAUTES ETUDES SCIENTIFIQUES 

35 Route de Chartres 
91440 BURES SUR YVETTE 

Tél. : (1) 69 07 48 53 
Bures, le 3 novembre 1989 

Le Directeur 

Excellence et Cher Fred, 

La brochure de présentation de l'IHES est enfin sortie. Je suis heureux de te la faire 
parvenir. 

C'est aussi l'occasion pour moi de te rappeler que le Canada n'a pas jusqu'ici subventionné 
l'IHES. Tu te rappelles le déjeuner ici, il y a longtemps déjà, avec ton attaché scientifique à 
Paris. A tout hasard je te joins copie d'une lettre reçue de Madame Halliwell à l'occasion 
d'un travail d’évaluation que j’avais fait pour elle. Peut-être pourrais-tu parler de nous avec 
elle ? L'année scientifique 1990 s'annonce mauvaise, avec un déficit d'environ 1 million de 
francs français. 

A très bientôt j'espère et fidèles amitiés à toute la famille Bild. 

Marcel Berger 
P.J. 2 

His Excellency F. Bild 
Ministry of Foreign Affairs 
Toronto 

37 



2B4 

Natural Sciences and Engineering 
Research Council of Canada 

200 Kent Street 
Ottawa, Canada 
K1A 1H5 

Conseil de recherches en sciences 
naturelles et en génie du Canada 

200, rue Kent 
Ottawa, Canada 
K1A 1H5 

Le 22 mars 1989 

M. Berger 
Département de Mathématiques 
Institut des Hautes Etudes 
Scientifiques (I.H.E.S.) 
35 route de Chartres 
91440 Bures-sur-Yvete 
FRANCE 

Monsieur, Madame, 

Au nom du Conseil de recherches en sciences naturelles et en 
génie du Canada, je vous remercie de votre précieuse 
collaboration dans l'évaluation des demandes de subventions 
de recherche. 

Je puis vous assurer que votre participation à titre 
d'examinateur de l'extérieur est essentielle au processus 
d'évaluation par les pairs et que je vous suis très 
reconnaissant du temps et des efforts que vous y avez 
consacrés. 

Veuillez agréer mes salutations distinguées. 

Janet E. Halliwell 
La Directrice générale des 

Subventions de recherche 

Canada 
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